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See the notice on TED website

660493-2026 - Iomaíocht
An Danmhairg – Installation work of illumination and signalling systems – DRIFT, VEDLIGEHOLD 
OG MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
OJ S 186/2026 25/09/2026
Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras - Fógra maidir le hathrú
Oibreacha - Seirbhísí

1. Ceannaitheoir

1.1.  Ceannaitheoir
Ainm oifigiúil: Herlev Kommune
R-phost: HK58235@herlev.dk
Cineál dlíthiúil an cheannaitheora: Údarás áitiúil
Gníomhaíocht an údaráis chonarthaigh: Seirbhísí poiblí ginearálta

2. Nós imeachta

2.1.  Nós imeachta
Teideal: DRIFT, VEDLIGEHOLD OG MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
Cur síos: Dette udbud vedrører drift og vedligehold af signalanlæg i Herlev Kommune samt 
Moderniseringsoptio-ner på indkøb og installation af nyt OCIT-overvågningssystem, nye OCIT-
styreapparater samt program-mering. Formålet med udbuddet er at indgå kontrakt med én 
leverandør vedrørende drift og vedligehold af sig-nalanlæg samt mulige 
moderniseringsoptioner. Kontrakten indeholder foruden Forlængelsesoptionen, som beskrives 
nærmere under afsnit 4.1, føl-gende fire Moderniseringsoptioner: •Moderniseringsoption 1: 
Indkøb, levering, opkobling, konfigurering, idriftsætning, fejlfri prøvedrift i mindst tre 
sammenhængende uger og aflevering af OCIT-overvågningssystem •Moderniseringsoption 2: 
Omfatter alle ydelser i forbindelse med levering, opbygning, installation og idriftsætning af nye 
OCIT styreapparater inkl. styreskab, sokkel, fundament og 5G-modem her-under indføring og 
montering af alle jordkabler samt alle ydelser til kompilering af signalprogrammer i LISA eller 
VS+. Test skal ske i form af FAT, SAT, tre ugers sammenhængende fejlfri prøvedrift og af-
levering og alle ydelser ifm. konfigurering af styreapparatet til overvågningssystemet 
•Moderniseringsoption 3: Programmering af OCIT-styreapparater i LISA •Moderniseringsoption 
4: Programmering af OCIT-styreapparater i VS+.
Aitheantóir an nóis imeachta: 96154f37-35ba-4498-af9b-af6c4d9bd219
Aitheantóir inmheánach: 800278
An cineál nóis imeachta: Oscailte
Tá an nós imeachta á bhrostú: níl

2.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Cineál breise an chonartha: Seirbhísí
Príomhaicmiú (cpv): 45316000 Installation work of illumination and signalling systems
Aicmiú breise (cpv): 45316212 Installation of traffic lights

2.1.2.  An áit feidhmíochta
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg

https://ted.europa.eu/ga/notice/-/detail/660493-2026
mailto:HK58235@herlev.dk
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2.1.3.
 
Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 7 500 000,00 DKK

2.1.4.  Eolas ginearálta
Bunús dlí: 
Treoir 2014/24/AE

2.1.6.  Forais eisiaimh
Foinse na gcúiseanna eisiúna: Fógra
Mí#iompar gairmiúil tromchúiseach: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller en 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan påvise, at ansøgeren 
eller tilbudsgiveren i forbindelse med udøvelsen af sit erhverv har begået alvorlige 
forsømmelser, der sår tvivl om ansøgerens eller tilbudsgiverens integritet. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Coinbhleacht leasa mar gheall ar a rannpháirtíocht sa nós imeachta soláthair: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en interessekonflikt, jf. udbudslovens § 24, nr. 18, i forhold til det 
pågældende udbud ikke kan afhjælpes effektivt med mindre indgribende foranstaltninger. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Rannpháirtíocht dhíreach nó indíreach in ullmhú an nós imeachta soláthair seo: En ordregiver 
skal udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når 
ordregiveren kan påvise, at en konkurrencefordrejning som omhandlet i udbudslovens § 39 
som følge af den forudgående inddragelse af de økonomiske aktører i forberedelsen af 
udbudsproceduren i forhold til det pågældende udbud ikke kan afhjælpes med mindre 
indgribende foranstaltninger. Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant 
dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan 
medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
Foirceannadh luath, damáistí nó smachtbhannaí inchomparáide eile: En ansøger eller 
tilbudsgiver vil blive udelukket fra deltagelse i udbudsproceduren, hvis ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren væsentligt har misligholdt en tidligere offentlig 
kontrakt, kontrakt med en forsyningsvirksomhed eller koncessionskontrakt og misligholdelsen 
har medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion. Dokumentation: 
Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller 
tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende 
udelukkelsesgrund.
Mífhaisnéis, faisnéis a coinníodh siar, gan bheith in ann doiciméid riachtanacha a sholáthar nó 
faisnéis rúnda a fuarthas maidir leis an nós imeachta seo: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller en tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, når ordregiveren kan 
påvise, at ansøgeren eller tilbudsgiveren i det pågældende udbud har givet groft urigtige 
oplysninger, har tilbageholdt oplysninger eller ikke er i stand til at fremsende supplerende 
dokumenter vedrørende udelukkelsesgrundene i udbudslovens § 135, stk. 1 eller 3, og, hvis 
det er relevant, i udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2 eller 6, de fastsatte minimumskrav til 
egnethed i udbudslovens §§ 140-144 eller udvælgelsen i § 145. Dokumentation: Ordregiver er 
berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt ansøger eller tilbudsgiver befinder 
sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af nærværende udelukkelsesgrund.
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Foras eisiaimh náisiúnta amháin: Udbudslovens § 134 a finder anvendelse, hvorfor en 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret i et land, der er optaget på EU-listen over 
ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner og ikke har tiltrådt WTO’s Government Procurement 
Agreement eller øvrige handelsaftaler, der forpligter Danmark til at åbne markedet for 
offentlige kontrakter for tilbudsgivere etableret i det pågældende land. Udbudslovens § 134 a, 
Stk. 2: § 135, stk. 6, finder tilsvarende anvendelse på situationer omfattet af stk. 1. 
Dokumentation: Ordregiver er berettiget til at indhente relevant dokumentation for hvorvidt 
ansøger eller tilbudsgiver befinder sig i en situation som kan medføre udelukkelse i medfør af 
nærværende udelukkelsesgrund.
Cionta sceimhlitheoireachta nó cionta a bhaineann le gníomhaíochtaí sceimhlitheoireachta: En 
ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, 
hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for 
terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet som defineret i 
henholdsvis artikel 1, 3 og 4 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om 
bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2002, nr. L 164, side 3) som ændret ved Rådets 
rammeafgørelse 2008/919/RIA af 28. november 2008 om ændring af rammeafgørelse 2002
/475/RIA om bekæmpelse af terrorisme (EU-Tidende 2008, nr. L 330, side 21). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153
Sárú oibleagáide a bhaineann le ranníocaíochtaí slándála sóisialta a íoc: Ordregiveren skal 
udelukke en ansøger eller en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller 
derover til offentlige myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale 
sikringsordninger i henhold til dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren 
eller tilbudsgiveren er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 
152-153.
Sárú oibleagáide a bhaineann le cánacha a íoc: Ordregiveren skal udelukke en ansøger eller 
en tilbudsgiver, der har ubetalt forfalden gæld på 100.000 kr. eller derover til offentlige 
myndigheder vedrørende skatter, afgifter eller bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til 
dansk lovgivning eller lovgivningen i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren er etableret. 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Rannpháirtíocht in eagraíocht choiriúil: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller 
tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for handlinger begået som led i en kriminel 
organisation som defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 
2008 (EU-Tidende 2008, nr. L 300, side 42). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Sciúradh airgid nó maoiniú na sceimhlitheoireachta: En ordregiver skal udelukke en ansøger 
eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved 
endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme som defineret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 
26. oktober 2005 om forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system 
til hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EU-Tidende 2005, nr. L 309, side 15). 
Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.
Calaois: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for svig som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser. Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Fostú páistí agus cineálacha eile gáinneála ar dhaoine: En ordregiver skal udelukke en 
ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller 



660493-2026 Page 4/9

tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har vedtaget bødeforlæg for overtrædelse af 
straffelovens § 262 a eller, for så vidt angår en dom fra et andet land angående børnearbejde 
og andre former for menneskehandel som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og 
Rådets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af 
menneskehandel og beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 
2002/629/RIA (EU-Tidende 2011, nr. L 101, side 1). Dokumentation: i overensstemmelse med 
udbudslovens §§ 152-153.
Éilliú: En ordregiver skal udelukke en ansøger eller tilbudsgiver fra deltagelse i en 
udbudsprocedure, hvis ansøgeren eller tilbudsgiveren ved endelig dom er dømt eller har 
vedtaget bødeforlæg for bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater, og artikel 2, stk. 1, i Rådets rammeafgørelse 2003/568
/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den private sektor (EU-Tidende 2003, nr. 
L 192, side 54) og bestikkelse som defineret i den nationale ret i ansøgerens eller 
tilbudsgiverens medlemsstat eller hjemland eller i det land, hvor ansøgeren eller tilbudsgiveren 
er etableret. Dokumentation: i overensstemmelse med udbudslovens §§ 152-153.

5. Luchtóg

5.1.  Luchtóg: LOT-0000
Teideal: DRIFT, VEDLIGEHOLD OG MODERNISERING AF SIGNALANLÆG 2026-2030
Cur síos: Dette udbud vedrører drift og vedligehold af signalanlæg i Herlev Kommune samt 
Moderniseringsoptio-ner på indkøb og installation af nyt OCIT-overvågningssystem, nye OCIT-
styreapparater samt program-mering. Formålet med udbuddet er at indgå kontrakt med én 
leverandør vedrørende drift og vedligehold af sig-nalanlæg samt mulige 
moderniseringsoptioner. Kontrakten indeholder foruden Forlængelsesoptionen, som beskrives 
nærmere under afsnit 4.1, føl-gende fire Moderniseringsoptioner: •Moderniseringsoption 1: 
Indkøb, levering, opkobling, konfigurering, idriftsætning, fejlfri prøvedrift i mindst tre 
sammenhængende uger og aflevering af OCIT-overvågningssystem •Moderniseringsoption 2: 
Omfatter alle ydelser i forbindelse med levering, opbygning, installation og idriftsætning af nye 
OCIT styreapparater inkl. styreskab, sokkel, fundament og 5G-modem her-under indføring og 
montering af alle jordkabler samt alle ydelser til kompilering af signalprogrammer i LISA eller 
VS+. Test skal ske i form af FAT, SAT, tre ugers sammenhængende fejlfri prøvedrift og af-
levering og alle ydelser ifm. konfigurering af styreapparatet til overvågningssystemet 
•Moderniseringsoption 3: Programmering af OCIT-styreapparater i LISA •Moderniseringsoption 
4: Programmering af OCIT-styreapparater i VS+.
Aitheantóir inmheánach: 800278

5.1.1.  Cuspóir
Cineál an chonartha: Oibreacha
Príomhaicmiú (cpv): 45316000 Installation work of illumination and signalling systems
Aicmiú breise (cpv): 45316212 Installation of traffic lights

5.1.2.  An áit feidhmíochta
Aon áit

5.1.3.  Fad measta
Dáta tosaithe: 15/12/2026
Fad ama: 4 Bliana

5.1.4.  Athnuachan



660493-2026 Page 5/9

Athnuachaintí uasta: 0

5.1.5.  Luach
Luach measta gan CBL a áireamh: 7 500 000,00 DKK

5.1.6.  Eolas ginearálta
Is soláthar athfhillteach é seo
Rannpháirtíocht fhorchoimeádta: 
Ní fhorchoimeádtar an rannpháirtíocht.
Tionscadal soláthair nach maoinítear le cistí an Aontais
Tá an soláthar cumhdaithe ag an gComhaontú maidir le Soláthar Rialtais (GPA): tá

5.1.9.  Critéir roghnúcháin
Foinse na gcritéir roghnaithe: Fógra
Critéar: Údarás nó ballraíocht de eagraíocht áirithe de dhíth do chonarthaí seirbhíse
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal på tidspunktet for tilbudsafgivelsen være 
registreret i Sikkerhedsstyrelsens autorisationsregister som autoriseret elinstallatørvirksomhed 
eller være berettiget til at udføre tilsvarende arbejder i henhold til reglerne om gensidig 
anerkendelse inden for EU/EØS

Critéar: Cóimheas airgeadais
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: • Soliditetsgrad på gennemsnitligt minimum 20 % i de tre 
senest reviderede årsrapporter. Hvis Til-budsgiver baserer sig på andre enheders formåen, 
skal både Tilbudsgivers og de støttende enheders egenkapital og aktiver anvendes ved 
udregningen af soliditetsgraden. Er Tilbudsgiver en sammenslutning, skal samtlige deltageres 
egenkapital og aktiver anvendes ved udregningen. Soliditetsgrad i seneste reviderede 
årsrapport må ikke være under 15%.

Critéar: Árachas éiginnteachta gairmiúil riosca
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Leverandøren er i hele Kontraktens løbetid forpligtet til at 
opretholde en sædvanlig ansvars- og erhvervsansvarsforsikring med en dækningssum på 
minimum 10 millioner kroner per år for personskade og tingskade.

Critéar: Tagairtí ar sheirbhísí sonraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Tilbudsgiver skal dokumentere mindst tre referencer, hvor 
Tilbudsgiver i minimum tre år har haft ansvar for drift og vedligehold af trafiksignaler samt 
relateret udstyr, hvor: o Antallet af anlæg omfattet af kontrakten har været flere end 20 
signalanlæg, og o Hvor den årlige omsætning på aftalen udgør mindst DKK 500.000 
eksklusive moms Tilbudsgiver skal dokumentere mindst to referencer – som kan være 
ovenstående - hvor Tilbudsgiver har haft ansvar for drift og vedligehold af trafiksignaler og 
relateret udstyr, hvor: o Antallet af anlæg omfattet af kontrakten har været flere end 20 
signalanlæg o Hvor den årlige omsætning på aftalen udgør mindst DKK 500.000 eksklusive 
moms o Hvor drift og vedligehold også har omfattet 3. parts udstyr (her menes udstyr af andet 
fabrikat end Tilbudsgivers egne produkter), som har betydet, at Tilbudsgiver har skulle 
koordinere med andre leverandører under udførelsen af opgaven.

Critéar: Cion fochoinraithe
Cur síos ar an gcritéar roghnúcháin: Hvis Tilbudsgiver har til hensigt at anvende 
underleverandører til opfyldelsen af Kontrakten, skal Tilbudsgiver i sit tilbud angive: • De 
andele af Kontrakten, som underleverandører forventes at skulle opfylde • De 
underleverandører, som Tilbudsgiver forventer at anvende.
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5.1.10.  Critéir dhámhachtana
Critéar: 
Cineál: Cáilíocht
Cur síos: Underkriteriet ”Kvalitet” består af de tre delkriterier: • Opgaveløsning • Organisation • 
Bæredygtighed. Delkriterierne vægtes ligeligt svarende til at hvert delkriterium vægter 20% af 
den samlede evaluering. Der gives op til 10 point for hvert af de tre delkriterier.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 60
Critéar: 
Cineál: Praghas
Cur síos: Den samlede tilbudspris for seks år inklusive forlængelses- og 
moderniseringsoptionerne udgør den samlede evalueringssum, der opgøres i tilbudslisten, 
anvendes som grundlag for prisevalueringen. Hovedpost 2 (Afhjælpning af fejl og aftalte 
ændringstiltag) og Hovedpost 4 (Moderniseringsoptionerne) vægtes med 80 % ved 
evalueringen, mens priserne for Hovedpost 1 (Vagtordning og beredskab) og Hovedpost 3 
(Hovedeftersyn) begge vægtes med 100 % ved evalueringen. Karakteren for pris vægtes med 
40 %. Den samlede evalueringssum fremgår af Bilag 3a –Tilbudsliste (TBL), Faneblad ’
Tilbudsgivers bud’, Celle F19. Evalueringssummen omregnes til point efter en lineær model, 
hvor det konditionsmæssige tilbud med den laveste evalueringssum tildeles 10 point før 
vægtning, mens tilbud, som er op til 40% dyrere tildeles points efter en lineær model i 
spændet 0-10 points. Tilbud med en evalueringssum, som er højere end 40% i forhold til den 
laveste evalueringssum, tildeles nul point før vægtning.
Catagóir an critéir dhámhachtana meáchain: Ualú (céatadán, beacht)
Uimhir an chritéir dámhachtana: 40

5.1.11.  Doiciméid soláthair
Seoladh na ndoiciméad soláthair: https://www.comdia.com/herlev-kommune
/tenderinformationshow.aspx?Id=800278

5.1.12.  Téarmaí soláthair
Téarmaí na haighneachta: 
Cur isteach leictreonach: Éigeantach
Seoladh an chur isteach: https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.
aspx?Id=800278
Na teangacha inar féidir tairiscintí nó iarrataí ar rannpháirtíocht a chur isteach: Danmhairgis
Catalóg leictreonach: Ní ceadmhach
Tá gá le ríomhshíniú nó ríomhshéala ardleibhéil nó cáilithe (mar a shainmhínítear i Rialachán 
(AE) Uimh. 910/2014)
Leaganacha malartacha: Ní ceadmhach
Spriocdháta chun tairiscintí a fháil: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, 
Am Samhraidh Lár na hEorpa
An tréimhse le linn a gcaithfidh an tairiscint a bheith bailí: 6 Míonna
Téarmaí an chonartha: 
Ní mór an conradh a chur i gcrích faoi chuimsiú clár fostaíochta dídeanaí: Ní hea
Sonrascú leictreonach: Éigeantach
Úsáidfear ordú leictreonach: níl
Úsáidfear íocaíocht leictreonach: tá

5.1.15.  Teicnící
Creat-chomhaontú: 

https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
https://www.comdia.com/herlev-kommune/tenderinformationshow.aspx?Id=800278
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Níl feidhm ag creat-chomhaontú
Eolas faoin gcóras ceannaigh dinimiciúil: 
Níl feidhm ag córas ceannaigh dinimiciúil

5.1.16.  Tuilleadh eolais, idirghabháil agus athbhreithniú
Eagraíocht athbhreithniúcháin: Klagenævnet for Udbud
Eolas faoi spriocdhátaí athbhreithnithe: I henhold til lov om Klagenævnet for Udbud gælder 
følgende frist for indgivelse af klage: Klage over ikke at være blevet prækvalificeret skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 20 kalenderdage fra dagen efter afsendelse af en 
underretning til de berørte ansøgere om, hvem der er blevet udvalgt, jf. udbudslovens § 171, 
stk. 2, eller klagenævnslovens § 2, stk. 1, nr. 1, når underretningen er ledsaget af en 
begrundelse for beslutningen. I andre situationer skal klage over udbud være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden: 1) 45 kalenderdage efter, at ordregiveren har offentliggjort en 
bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at ordregiveren har indgået en 
kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. 
2) 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de 
berørte tilbudsgivere om, at en kontrakt baseret på en rammeaftale med genåbning af 
konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem er indgået, hvis underretningen har angivet en 
begrundelse for beslutningen. 3) seks måneder efter, at ordregiveren har indgået en 
rammeaftale, regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere, jf. klagenævnslovens § 2, stk. 2, eller udbudslovens § 171, stk. 4. 
4) 20 kalenderdage regnet fra dagen efter, at ordregiveren har meddelt sin beslutning, jf. 
udbudslovens § 185, stk. 2. Senest samtidig med at en klage indgives til Klagenævnet for 
Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden, jf. 
klagenævnslovens § 6, stk. 4. I tilfælde, hvor klagen ikke er indgivet i standstill-perioden, skal 
klageren tillige angive, hvorvidt der begæres opsættende virkning af klagen, jf. 
klagenævnslovens § 12, stk. 1.
Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair: Herlev Kommune
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe: 
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht: Herlev Kommune
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí: Herlev Kommune

8. Eagraíochtaí

8.1.  ORG-0001
Ainm oifigiúil: Herlev Kommune
Uimhir chlárúcháin: 63640719
Seoladh poist: Herlev Bygade 90
Baile: Herlev
Cód poist: 2730
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
Pointe teagmhála: Klaus Egebo Jakobsen
R-phost: HK58235@herlev.dk
Teil.: +45 44527000
Seoladh idirlín: https://www.herlev.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Ceannaitheoir

mailto:HK58235@herlev.dk
https://www.herlev.dk
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Eagraíocht a sholáthraíonn faisnéis bhreise faoin nós imeachta soláthair
Eagraíocht a fhaigheann iarratais ar rannpháirtíocht
Eagraíocht a phróiseálann tairiscintí

8.1.  ORG-1000
Ainm oifigiúil: Comdia ApS
Uimhir chlárúcháin: 33501404
Seoladh poist: Lindvedvej 71
Baile: Odense S
Cód poist: 5260
Foroinn tíre (NUTS): Fyn (DK031)
Tír: An Danmhairg
R-phost: support@comdia.com
Teil.: +45 7199 3672
Seoladh idirlín: https://www.comdia.com/
Róil na heagraíochta seo: 
TED eSender

8.1.  ORG-1001
Ainm oifigiúil: Klagenævnet for Udbud
Uimhir chlárúcháin: 37795526
Seoladh poist: Nævnenes Hus, Toldboden 2
Baile: Viborg
Cód poist: 8800
Foroinn tíre (NUTS): Vestjylland (DK041)
Tír: An Danmhairg
R-phost: klfu@naevneneshus.dk
Teil.: +45 7240 5600
Seoladh idirlín: http://www.klfu.dk
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht athbhreithniúcháin

8.1.  ORG-1002
Ainm oifigiúil: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Uimhir chlárúcháin: 10294819
Seoladh poist: Carl Jacobsens Vej 35
Baile: Valby
Cód poist: 2500
Foroinn tíre (NUTS): Københavns omegn (DK012)
Tír: An Danmhairg
R-phost: kfst@kfst.dk
Teil.: +45 4171 5000
Seoladh idirlín: https://www.kfst.dk/
Róil na heagraíochta seo: 
Eagraíocht a sholáthraíonn tuilleadh faisnéise faoi na nósanna imeachta athbhreithnithe

10. Athraigh

Leagan den fhógra roimhe seo atá le hathrú
: 
645830-2026

mailto:support@comdia.com
https://www.comdia.com/
mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.klfu.dk
mailto:kfst@kfst.dk
https://www.kfst.dk/
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An phríomhchúis leis an athrú
: 
Faisnéis nuashonraithe
Cur síos
: 
Ordregiver har besluttet at udskyde spørgefrist, svarfrist og tilbudsfrist med syv dage. 
Udsættelsen er begrundet i interne forhold hos Ordregiver.

Eolas faoin bhfógra

Aitheantóir/leagan an fhógra: 41692444-9b0c-4219-aae4-73ec610c5a54  -  01
Cineál na foirme: Iomaíocht
Cineál an fhógra: Fógra maidir le conradh nó lamháltas — an gnáthchóras
Fochineál an fhógra: 16
Dáta seolta an fhógra: 24/09/2026 12:53:31 (UTC+02:00) Am Oirthear na hEorpa, Am 
Samhraidh Lár na hEorpa
Na teangacha ina bhfuil an fógra seo ar fáil go hoifigiúil: Danmhairgis
Uimhir foilseacháin an fhógra: 660493-2026
Uimhir eagráin IO S: 186/2026
Dáta foilsithe: 25/09/2026
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